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(-一切赞颂全归养育众世界的安拉，愿主赐予最高贵的使者，我们的先知穆罕默德及其家人，和众圣门弟子幸福与平安。

最令人愉快的言词就是多多地祝福敬爱的先知（愿主赐福之，并使其平安），渴望在复生日能接近他等都属于可嘉的事情。他（愿主赐福之，并使其平安）说：

قال (: "أقرب الناس مني يوم القيامة أكثرهم صلاة عليَّ" رواه البيهقي

“复生日最接近我的人就是祝福我最多的人。”

祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）有许多伟大而又吉庆的裨益，其中有让热爱幸福的人们争先为善。在《圣训》中提到了各种祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）的形式，值得每一个穆斯林去学习，背记和履行之，这些祈祷都有着应该思考的伟大意义。
祝福先知的优越

祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）属于最伟大、最荣耀的工作，其中有数不胜数的裨益：

(-安拉赐福祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）的人。他（愿主赐福之，并使其平安）说：

قال ﷺ: «مَنْ صَلَّى عَلَيَّ صَلاةً، صَلَّى اللهُ عَلَيهِ بِـهَا عَشْراً». أخرجه مسلم
“谁祝福我一次，安拉以此赐福他十次。”
安拉赐福他的意思是：伟大尊严的安拉在他亲近的众天使跟前夸耀他，祝福先知足以使他荣耀地获得伟大的安拉在其亲近的众天使跟前的夸耀。

(-安拉的确怜悯众使者的领袖、敬畏者的伊玛目，他的天使们的确为其祝福。清高的安拉说：

قال الله تعالى: (ﭲ ﭳ ﭴ ﭵ ﭶ ﭷ ﭸ ﭹ ﭺ ﭻ ﭼ ﭽ ﭾ ﭿ ﮀ) الأحزاب: 56
【[56]安拉的确怜悯先知，他的天使们的确为他祝福。信士们啊！你们应当为他祝福，应当祝他平安！】
谁祝福先知，那么，安拉就赐福谁，众天使就祝福谁。

主的使者
[image: image3]说：
قال رسول الله ﷺ: «إنَّ لله مَلائِكَةً سَيّاحِينَ فِي الأرْضِ يُبَلِّغُونِي مِنْ أُمَّتِي السَّلامَ». أخرجه أحمد والنسائي.
“真主有许多天使在大地上云游，他们把我民众的色兰传达给我。”

(-复生日，获得先知（愿主赐福之，并使其平安）的说情。先知
[image: image4]说：

عن أبي هريرة ( أن النبي ﷺ قال: «أَسْعَدُ النَّاسِ بِشَفَاعَتِي يَوْمَ القِيَامَةِ مَنْ قَالَ لا إلَـهَ إلَّا اللهُ خَالِصاً مِنْ قَلْبِـهِ أَوْ نَفْسِهِ». أخرجه البخاري
“复生日，最幸福地获得我的说请者就是内心虔诚敬意地说‘除了独一无二的真主外，绝无真正应受崇拜的’。”

先知（愿主赐福之，并使其平安）说：

قال النبي ﷺ: «من صلى عليّ حين يصبح عشراً وحين يمسي عشراً وجبت له شفاعتي يوم القيامة». أخرجه الطبراني
“谁早晨祝福我十次，晚上祝福我十次，那么，复生日，他就可以获得我的说清。”

(-记录十件善功，消除十件错误，升高十个品级。先知（愿主赐福之，并使其平安）说：

قال النبي ﷺ: «من صلى عليَّ صلاة كتب الله له عشر حسنات ومحا عنه عشر سيئات ورفعه بها عشر درجات». أخرجه أحمد

“谁祝福我一次，那么，安拉以此为其记录十件善功，消除他的十件错误，升高他的十个品级。”

(-实现愿望，宽恕罪过。欧班耶·本·凯阿布的传述，他说：
عن أبيّ بن كعب قال: يا رسول الله إني أكثر عليك من الصلاة فكم أجعل لك من صلاتي؟ قال: «ما شئت» قال: الربع؟ قال: «ما شئت، فإن زدت فهو خير لك» قال: أجعل لك الثلث؟ قال: «ما شئت فإن زدت فهو خير لك» قال: النصف؟ قال: «ما شئت فإن زدت فهو خير لك» قال: الثلثين؟ قال: «ما شئت فإن زدت فهو خير لك» قال: إذن أجعل لك صلاتي كلها، قال: «إذن تكفى همك ويغفر لك ذنبك» أخرجه الترمذي
“主的使者啊！的确，我希望多多地祝福您，我用为自己祈祷的多少时间来祝福您？”使者说：“你随意。”他说：“四分之一？”使者说：“你随意，如果你增加，那对你是更好的。”他说：“那我用三分之一的时间来祝福您？”使者说：“你随意，如果你增加，那对你是更好的。”他说：“二分之一？”使者说：“你随意，如果你增加，那对你是更好的。”他说：“三分之二？”使者说：“你随意，如果你增加，那对你是更好的。”他说：“那我用我所有祈祷的时间来祝福您。”使者说：“那你的愿望已经实现，你的罪过已被饶恕。”

(-祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）可以增加坟墓里的宽敞，善达迪·本·奥斯（愿主喜悦他）的传述，他说：我从主的使者（愿主赐福之，并使其平安）那里背记了两句话，他说：
عن شداد بن أوس قال: قال رسول الله (: «إنّ من أفضل أيامكم يوم الجمعة فأكثروا عليّ من الصلاة فيه فإن صلاتكم معروضةٌ عليّ» قالوا: يا رسول الله وكيف تعرض صلاتنا عليك وقد أرمت؟ قال: «إن الله حرم على الأرض أجساد الأنبياء» رواه أبو داود
“的确，主麻日是你们生活中最尊贵的日子之一，你们当在其中多多地祝福我，你们的祝福将被呈现给我。”他们说：“主的使者啊！那时你都成为朽骨了，我们对你的祝福怎么呈现给你呢？”他说：“安拉禁止大地侵蚀众先知的身体。”

安拉的仆人们啊！尊贵的先知（愿主赐福之，并使其平安）听到你的祝福，并回答了你，这足以够你荣耀的了！

(-先知（愿主赐福之，并使其平安）回答向其祝福者。先知（愿主赐福之，并使其平安）说：

قال النبي (: «مَا مِنْ أَحَدٍ يُسَلِّـمُ عَلَـيَّ إلَّا رَدَّ الله عَلَيَّ رُوحِي حَتَّى أَرُدَّ عَلَيْـهِ السَّلامَ». أخرجه أحمد وأبو داود.
“任何人向我致以色兰问候，我都会回答他的，因为我是活着的，我能够回答他的色兰。”

(-让所有的穆斯林男女记忆起自己敬爱的先知（愿主赐福之，并使其平安），实现相信先知（愿主赐福之，并使其平安）的宗旨，以及增加对他的喜爱。

(-穆斯林应追随并效仿自己的先知（愿主赐福之，并使其平安），清高的安拉说：
قال الله تعالى: (ﯯ ﯰ ﯱ ﯲ ﯳ ﯴ ﯵ ﯶ) الأحزاب: 21
【[21]的确，你们有安拉的使者可以作你们优秀的模范。】
效仿他的功修、交往、品德、言行等各个方面。

(-复生日接近先知（愿主赐福之，并使其平安）的坐席，这是最好的品级，最高的寻求。毋庸置疑，遵守圣行可以获得这些尊贵的福分，所有的圣训学家，诵读者，记录者，宣传圣行的人们都属于这一行列。

获得安拉赏赐喜悦诵读圣训，多多地诵读并多多地祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）的人，那么，在复生日，他就属于接近先知（愿主赐福之，并使其平安）的人。

周而复始地向人们诵读与传播先知（愿主赐福之，并使其平安）的圣训，那么，在复生日，他就属于接近先知（愿主赐福之，并使其平安）的人。

喜爱先知（愿主赐福之，并使其平安）的圣行而书写圣训，渴望多多地祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）的人，在复生日，他就属于接近先知（愿主赐福之，并使其平安）的人。

获得安拉赏赐钱财，并努力传播和出版《圣训》书籍者，在复生日，他就属于接近先知（愿主赐福之，并使其平安）的人。

祝福的形式

在《圣训》中提到祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）的形式有很多，其中有：

凯阿布·本·欧吉尔传述的圣训，他说，我们问：“主的使者啊！我们确已知道如何祝您平安了，但不知道如何祝福您？”他说：
عن كَعْبُ بْنُ عُجْرَةَ قَالَ فَقُلْنَا: يَا رَسُولَ الله قَدْ عَلِمْنَا كَيْفَ نُسَلِّمُ عَلَيْكَ فَكَيْفَ نُصَلِّي عَلَيْكَ؟ قَالَ: «فَقُولُوا اللهُمَّ صَلِّ عَلَـى مُحَمَّدٍ وَعَلَـى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَـى آلِ إِبْرَاهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِيدٌ، اللهُمَّ بَارِكْ عَلَـى مُحَمَّدٍ وَعَلَـى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلَـى آلِ إِبْرَاهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِيدٌ». متفق عليه. 
“你们当说：‘主啊！求您赐福穆罕默德及其家属吧！就像您曾赐福伊布拉欣的家属一样。您确是受赞颂的，荣耀的主。主啊！求您恩赐穆罕默德及其家属吉庆吧！就像您曾恩赐伊布拉欣的家属吉庆一样。您确是受赞颂的，荣耀的主’。”

艾布侯麦迪·艾勒赛阿迪（愿主喜悦他）的传述，他说：主的使者（愿主赐福之，并使其平安）说：
عن أبي حُـميدٍ الساعدي ( قال: قال رسول الله (: «قولوا اللهم صل على محمد وأزواجه وذريته كما صليت على آل إبراهيم، وبارك على محمد وأزواجه وذريته كما باركت على آل إبراهيم إنك حميد مجيد».متفق عليه
“你们当说：‘主啊！求您赐福穆罕默德及其妻室和子孙吧！就像您曾赐福伊布拉欣的家属一样。求您恩赐穆罕默德及其妻室和子孙吉庆吧！就像您曾恩赐伊布拉欣的家属吉庆一样。您确是受赞颂的，荣耀的主’。”

艾布塞尔德·艾勒胡德利（愿主喜悦他）的传述，他说，我们问：“主的使者啊！我们确已知道如何祝您平安了，但不知道如何祝福您？”他说：
عن أبي سعيد الخدري ( قال: قلنا يا رسول الله: هذا هو السلام عليك عرفناه، فكيف الصلاة عليك؟ قال:«قولوا "اللهم صل على محمد عبدك ورسولك كما صليت على إبراهيم، وبارك على محمد وآل محمد، كما باركت على آل إبراهيم». أخرجه البخاري
“你们当说：‘主啊！求您赐福您的仆人、您的使者穆罕默德吧！就像您曾赐福伊布拉欣一样；求您恩赐穆罕默德及其家属吉庆吧！就像您曾恩赐伊布拉欣的家属吉庆一样’。”

白皙尔·本·赛阿德（愿主喜悦他）的传述，他说：主的使者（愿主赐福之，并使其平安）说：

عن بشير بن سعد ( قال: قال رسول الله ( :«قولوا "اللهم صل على محمد عبدك ورسولك كما صليت على إبراهيم، وبارك على محمد وآل محمد، كما باركت على آل إبراهيم». أخرجه مسلم
“你们当说：‘主啊！求您赐福您的仆人、您的使者穆罕默德吧！就像您曾赐福伊布拉欣一样。求您恩赐穆罕默德及其家属吧！就像您曾恩赐伊布拉欣的家属吉庆一样’。”

泰来哈·本·欧柏杜拉（愿主喜悦他）的传述，他说：我问：“主的使者啊！如何祝福您？”他说：
عن طلحة بن عبيد الله ( قال: قلت يا رسول الله: كيف الصلاة عليك؟ قال: قل:«اللهُـمَّ صَلِّ عَلَى مُـحَـمَّدٍ وَعَلَى آلِ مُـحَـمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى إبْرَاهِيمَ وَعَلَى آلِ إبْرَاهِيمَ إنَّكَ حَـمِيدٌ مَـجِيْدٌ اللهُمَّ بَارِكْ عَلَى مُـحَـمَّدٍ وَعَلَى آلِ مُـحَـمَّدٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلَى إبْرَاهِيمَ وَعَلَى آلِ إبْرَاهِيمَ إنَّكَ حَـمِيدٌ مَـجِيدٌ». أخرجه أحمد
“你说：主啊！求您赐福穆罕默德及其家属吧！就像您曾赐福伊布拉欣及其家属一样，您确是受赞颂的，荣耀的主；主啊！求您恩赐穆罕默德及其家属吉庆吧！就像您曾恩赐伊布拉欣及其家属吉庆一样，您确是受赞颂的，荣耀的主。”

艾布胡莱赖（愿主喜悦他）的传述，他们询问主的使者（愿主赐福之，并使其平安）：“我们如何祝福您？”他说：

عن أبي هريرة ( أنهم سألوا رسول الله ( كيف نصلي عليك؟ قال: قل:«اللهُـمَّ صَلِّ عَلَى مُـحَـمَّدٍ وَعَلَى آلِ مُـحَـمَّدٍ، بَارِكْ عَلَى مُـحَـمَّدٍ، وَعَلَى آلِ مُـحَـمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ بَارَكْتَ عَلَى إبْرَاهِيمَ، وَعَلَى آلِ إبْرَاهِيمَ في العالمين إنَّكَ حَـمِيدٌ مَـجِيدٌ والسلام كما قد علمتم». أخرجه النسائي
“你说：主啊！求您赐福穆罕默德及其家属吧！求您恩赐穆罕默德及其家属吉庆吧！就像您曾在众世界里赐福和恩赐伊布拉欣及其家属吉庆一样。您确是受赞颂的，荣耀的主；祝安如你们所知道的那样。”

欧格柏图·本·阿姆鲁（愿主喜悦他）的传述，他说：主的使者（愿主赐福之，并使其平安）说：
عن عقبة بن عمرو ( قال: قال رسول الله (:«إذا صليتم عليّ فقولوا اللهم صل على محمد النبي الأمي وعلى آل محمد كما صليت على إبراهيم وعلى آل إبراهيم وبارك على محمد النبي الأمي، وعلى آل محمد كما باركت على إبراهيم وعلى آل إبراهيم إنك حميد مجيد». أخرجه الحاكم

“如果你们祝福我，你们当说：‘主啊！求您赐福文盲的先知穆罕默德及其家属吧！就像您曾赐福伊布拉欣及其家属一样；主啊！求您恩赐文盲的先知穆罕默德及其家属吉庆吧！就像您曾恩赐伊布拉欣及其家属吉庆一样。您确是受赞颂的，荣耀的主’。”

祝福的地方
(-在末座中祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。

(-在古努特的最后祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。

(-在殡礼的第二个大赞词之后祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。

(-在主麻日、两节日和祈雨的演讲中祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。

(-在应答宣礼员之后祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。他说：

قال ( :«إذا سمعتم المؤذن فقولوا مثل ما يقول، ثمّ صلوا عليّ فإنه منْ صلى عليّ صلاةً صلى الله عليه بها عشراً». أخرجه مسلم
“当你们听到宣礼员念宣礼词时，你们应和宣礼员所念的一样，然后你们当祝福我；的确，谁祝福我一次，安拉以此赐福他十次。”

(-在祈祷的赞主之后祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。

(-在祈祷结束之后祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。的确，有许多《圣训》提到在祈祷的中间祝福先知（愿主赐福之，并使其平安），但都属于软弱的《圣训》。

(-在进出清真寺时祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。

(-登上赛法和麦尔沃时祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。

在《伊本艾布谢依白圣训集》中提到：伊本欧麦尔曾在赛法山上念三次大赞词，他说：

أن ابن عمر كان يكبر على الصفا ثلاثاً يقول: " لا إلَـهَ إلَّا الله وَحْدَهُ لا شَرِيكَ لَـهُ، لَـهُ المُلْكُ وَلَـهُ الحَـمْدُ، وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ ، ثم يصلي على النبي (ثم يدعوا ويطيل القيام والدعاء، ثم يفعل على المروة مثل ذلك". رواه ابن أبي شيبة
“除安拉之外，绝无真正应受崇拜的，他是独一无二的主，他拥有一切权力，拥有一切赞颂，他是大能于万物的主。”然后他祝福先知（愿主赐福之，并使其平安），接着他向安拉祈祷，并长时间地站立和祈求。

(-欧麦尔曾说：

عن عمر أنه قال: "إذا قدم الرجل منكم حاجاً، فليطف بالبيت سبعاً، وليصل عند المقام ركعتين، ثم يستلم الحجر الأسود، ثم يبدأ بالصفا، فيقوم عليه ويستقبل البيت فيكبر سبع تكبيرات، بين كل تكبيرتين حمد الله عز وجل وثناء عليه وصلاة على النبي ( ومسألة لنفسه وعلى المروة مثل ذلك". رواه ابن أبي شيبة
“你们某人来朝觐，让他环游七圈天房，在立足处礼两拜，然后亲吻黑石，接着从赛法开始，当登上赛法之后，面对天房，赞主至大七次，每两次大赞词之间赞颂和赞美安拉，祝福先知（愿主赐福之，并使其平安），然后为自己祈福；在麦尔沃山上也是如此。”

(-在人们聚会以及散场之前祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。先知（）说：
قال (: «مَا جَلَسَ قَومٌ مَـجْلِساً ثم تفرقوا ولَـمْ يَذْكُرُوا الله فِيهِ، وَلَـمْ يُصَلُّوا عَلَى النَبِيِّ ( ، إلا كَانَ عَلَيهِـمْ من الله تِرَةً، فَإنْ شَاءَ عَذَّبَـهُـمْ، وَإنْ شَاءَ غَفَرَ لَـهُـمْ».  أخرجه ابن حبان
“任何一伙人坐在一个场所里，然后直到他们散场，他们在其中没有记念安拉，也没有祝福先知（愿主赐福之，并使其平安），那么，他们都有一种来自安拉的谴责。如果安拉意欲，就惩罚他们；如果安拉意欲，就饶恕他们。”

(-在提到先知（愿主赐福之，并使其平安）时祝福他。

先知（愿主赐福之，并使其平安）说：

قال (: «منْ ذكرت عنده فليصل عليّ، ومَنْ صَلَّى عَلَيَّ صَلاةً صَلَّى اللهُ عَلَيهِ بِـهَا عَشْراً».  أخرجه النسائي 

“谁听到有人提到我，让他祝福我，谁祝福我一次，安拉以此赐福他十次。”

(-夜间起来礼夜间拜时祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。伊本麦斯欧德（愿主喜悦他）说：
قال ابن مسعود (: "يضحك الله عز وجل إلى رجلين، رجل لقي العدو وهو على فرس من أمثل خيل أصحابه، فانهزموا، وثبت فإن قتل استشهد، وإنْ بقي فذلك الذي يضحك الله إليه، ورجل قام في جوف الليل لا يعلم به أحد، فتوضأ فأسبغ الوضوء ثم حمد الله ومجده، وصلى على النبي (، واستفتح القرآن فذلك الذي يضحك الله إليه يقول: انظروا إلى عبدي قائماً لا يرى أحد غيري".  أخرجه النسائي 

“伟大尊严的安拉喜悦两个人，一个人遇到了敌人，他有比其他战友都更优越的坐骑，然后他们战败了，其他的人都逃跑了，唯独他没有逃跑，如果他被杀了，那他就是烈士；如果他幸存下来了，然后他又返回了队伍，安拉喜爱这个人。另一个人在夜间没有任何人知道他的时候起来，然后他洗了完美的小浄，接着他赞颂安拉，赞主荣耀，并且祝福先知（愿主赐福之，并使其平安），然后开始诵读《古兰经》，安拉喜悦这个人，并说：你们看我礼夜间拜的仆人，除我之外，没有任何人看到他。”

(-封印《古兰经》和祈祷结束时祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。
的确，有证据证实艾奈斯，伊本阿巴斯和伊本麦斯欧德（愿主喜悦他们）等人在封印《古兰经》时的祈祷。

伊本麦斯欧德（愿主喜悦他）说：
قال ابن مسعود (: "من ختم القرآن فله دعوة مستجابة" أخرجه أبو عبيدة

“谁封印了《古兰经》，他有被应答的祈祷。”

穆贾黑德说：“怜悯在封印《古兰经》时降临。”

伊本盖依慕说：“如果这是证实祈祷和被应答的地方，那么，它也是祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）的地方。”

(-主麻日的昼夜间多多地祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。他（愿主赐福之，并使其平安）说：
قال (: "أكثروا عليّ من الصلاة ليلة الجمعة" رواه البيهقي

“你们当在主麻的夜晚多多地祝福我。”
又（愿主赐福之，并使其平安）说：

وقال (: "أكثروا عليّ من الصلاة في كل يوم جمعة، فإن صلاة أمتي تعرض عليّ في كل يوم جمعة، فمن كان أكثرهم عليّ صلاة كان أقربهم مني منزلة" رواه البيهقي
“你们当在每个主麻日多多地祝福我，的确，我族人对我的祝福在每个主麻日都被呈现给我，祝福我最多的人就是最接近我的人。”

(-艾布麦斯欧德（愿主喜悦他）的传述，先知（愿主赐福之，并使其平安）说：

عن أبي مسعود ( عن النبي ( أنه قال: "أكثروا عليّ من الصلاة يوم الجمعة، فإنه ليس أحد يصلي عليّ يوم الجمعة، إلا عرضت عليّ صلاته" أخرجه الحاكم والبيهقي
“你们当在每个主麻日多多地祝福我，的确，任何人在主麻日对我的祝福，他的祝福都会被呈现给我。”

(-在遇到烦恼，痛苦和祈求饶恕时祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。

欧班耶·本·凯阿布的传述，有一男子说：
عن أبيّ بن كعب ( قال رجل يا رسول الله: أرأيت إن جعلت صلاتي كلها صلاة عليك؟ قال: "إذا يكفيك الله ما أهمك من أمر دنياك وآخرتك" أخرجه الترمذي
“主的使者啊！如果我用我所有祈祷的时间来祝福您，您看怎样？”使者说：“那么，安拉使你满足于你今后两世所重视的事情。”

(-在书写先知（愿主赐福之，并使其平安）的名字时祝福他。

哈桑·本·穆罕默德的传述，他说：“我看到艾哈默德·本·罕百里（愿主怜悯他）在睡觉，他对我说：“艾布阿里啊！假若你在书中看到我们祝福的先知（愿主赐福之，并使其平安），你如何在我们的面前实现愿望呢？”

阿布杜拉·本·哈克米说：“我看见萨菲尔在睡觉，于是问道：安拉对你如何？”他说：“怜悯我，饶恕我。”我问他：“你是怎么知道的？”他说：“我根据记念者提到的数量祈求安拉赐福穆罕默德，根据疏忽者提到疏忽的数量祈求安拉赐福穆罕默德。”

(-在传授知识，记念安拉，教授学生时祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。

(-每天早晚祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。

艾布戴尔达易（愿主喜悦他）的传述，他说：先知（愿主赐福之，并使其平安）说：

عن أبي الدرداء ( قال: قال النبي (: "من صلى عليّ حين يصبح عشراً، وحين يمسي عشراً، أدركته شفاعتي يوم القيامة" أخرجه الطبراني وحسنه الألباني.
“谁早晨祝福我十次，晚上祝福我十次，那么，复生日，他就可以获得我的说清。”

祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）的裨益

祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）在今后两世有数不胜数的裨益。

在今世里祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）的裨益：

服从安拉的命令。清高的安拉说：

قال الله تعالى: (ﭲ ﭳ ﭴ ﭵ ﭶ ﭷ ﭸ ﭹ ﭺ ﭻ ﭼ ﭽ ﭾ ﭿ ﮀ) الأحزاب: 56
【[56]安拉的确怜悯先知，他的天使们的确为他祝福。信士们啊！你们应当为他祝福，应当祝他平安！】

(-渴望祈祷被应答，应以祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）开始。欧麦尔曾说：

"الدعاء موقوف بين السماء والأرض حتى تصلي على النبي (. أخرجه الترمذي
“祈祷停留在天地之间，直到你祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）。”

(-谁以祝福主的使者（愿主赐福之，并使其平安）而开始祈祷，以祝福主的使者（愿主赐福之，并使其平安）而结束，那么，他的祈祷就有希望被应答。

(-以记忆敬爱的先知而使舌头湿润。

(-内心的安慰，心灵的宁静，感受信仰和服从的美味，而当祝福我们的先知（愿主赐福之，并使其平安）、祝福让我们赏心悦目者时，我们就可以发现这一切。
(-以光明、行善和吉庆复兴聚会的场所，只有祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）的聚会才是生动的，光明的，是获得众天使呵护的，众天使带着光明降临，带着善者的工作返回。

(-让内心记起敬爱的先知（愿主赐福之，并使其平安），并将此处于最高的目标，具备高尚的品德，在人生中努力地奋斗，犹如我们的先知穆罕默德(所奋斗的一样。 

(-伊本盖依慕提到了祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）在今世里有许多裨益，其中包括：
(-是满足今世里需求的媒介，并可以纯洁祝福者。 

(-媒介和光明，照耀仆人穿越随拉特桥。

(-是祝福者获得天地间表扬的媒介。

(-是祝福者的本身、工作、及其生命中充满吉庆的因素。其依据是：祝福先知（愿主赐福之，并使其平安），祈求安拉赐福于他及其家属，这种祈祷是被应答的，并且还可以获得同类工作的报酬。
从其裨益中还有：

(-让周围的众天使和安拉清廉的仆人听到使他们内心舒畅，享受他们听觉的愉快，在今世里最幸福地祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）的人，安拉会使其在今后两世都是最幸福的人，并可以获得同类工作的报酬。
(-增加伊玛尼，每当仆人多多地祝福先知（愿主赐福之，并使其平安），就更能提高他的级别；与此相反，每当舌头疏忽了记念安拉和祝福敬爱的先知（愿主赐福之，并使其平安），那么，仆人就会感到缺乏信心和内心冷漠。 
(-为快乐的一天提供善功，那一天，每个人都因为自己的善功和顺从而欢乐。任何人都不知道那一天的实质，除非是在复生日那一切都出现在他的面前。我们向慷慨的安拉祈求他的恩典和慈恩。

从其裨益中还有：

(-祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）是获得安拉怜悯的媒介，谁在今世祝福先知（愿主赐福之，并使其平安），谁就可以获得安拉的赐福，众天使的祝福，并且获得安拉怜悯和赐福。

(-祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）是持之以恒地喜爱他、以及加倍地喜爱他的媒介。
每当人们常常提到所喜爱的人，就会带来更多增加对其喜爱的美德，并增加对其的渴望，那么，他就会全身心去喜爱他。

如果拒绝提念或很少提念敬爱的先知（愿主赐福之，并使其平安），那么，其信仰就会减弱。如果他重新提念并多多地祝福先知（愿主赐福之，并使其平安），那么，他的信仰就会增加。
以上所提到的，就是祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）寻求今后两世的裨益，即使把祝福先知（愿主赐福之，并使其平安）的裨益与吉庆编辑成册，那么，也足以实现提念他(的权利和对他的崇敬怀念。 

我们祈求安拉在今后两世赐予祝福敬爱先知（愿主赐福之，并使其平安）者裨益。

(-获得复生日的说情。先知（愿主赐福之，并使其平安）说：
قال النبي ﷺ: «مَنْ قَالَ حِينَ يَسْمَعُ النِّدَاءَ: اللهُمَّ رَبَّ هَذِهِ الدَّعْوَةِ التَّامَّةِ، وَالصَّلاةِ القَائِمَةِ، آتِ مُـحَـمَّداً الوَسِيلَةَ وَالفَضِيلَةَ، وَابْعَثْهُ مَقَاماً مَـحْـمُوداً الَّذِي وَعَدْتَـهُ، حَلَّتْ لَـهُ شَفَاعَتِي يَومَ القِيَامَةِ». أخرجه البخاري
“谁当他听见宣礼词之后说：‘主啊！这个完美召唤词的养主啊！完美拜功的主，求您赐予穆罕默德亲近您的媒介和尊贵，求您将他提升到您曾许约他的一个值得称颂的地位。’那么，在复生日他就有权得到我的说情。”
在白依哈给的传述中增加了：

«إنك لا تخلف الميعاد». أخرجه البيهقي
 “你确是不爽约的。”
记录数百件善行，消除罪过，升高品级。

(-亲近安拉，在乐园里接近先知（愿主赐福之，并使其平安）的坐席。先知（愿主赐福之，并使其平安）说：
قال النبي ﷺ:«أَقْرَبكُمْ مِنِّي مَـجْلِساً يَومَ القِيَامَةِ أكثركم صلاة علي». أخرجه أحمد
“在复生日，你们中最接近我的人就是祝福我最多的人。”
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